14

Recitative
Susanns & h ﬁ h
Tell me, wﬂat are you do - ing, mea - sur - ing the
Co - sa sfas mi - su - ran - do, ca = ro il
— S— —
X i
—
pu“'—-‘__
o — =
{
—— Figaro . =
8. T : i 'r'}I — L - ¥ 2 = m
room with a y;.rd—stick? IIn  think-ing a-bout thke bed whichhis lordship said he'd
mio Fi - ga - ret - to? Io guar - do s8¢ quel let - to,che ci de-sti-nail
1 r T = e
¥ L&
%: ‘é—l =
- —
= —
- : - — _=lll—._....=
) = == o ]
o "--.._____ N
| Susanna
F, H E‘-—-E_ E ﬁ- T It ¥ +— r: }E )" Ti - f
give us, to see if I  can find the place to put it. - B::t., not in
Con - te, Ja - ra buo-ma fFi - gu-vain que-sto do - co. In que-sta
% : = = —— i
- = =
1 ] .
Par— = 4 . ;
V‘- : - g
Figaro Susanna
5. x =— e
thia room? Sure-1ly; this is the room my lordhimself has assign'd us. You ay
stan - za? Cer - 4o, ¢ mnoi Ia ce-de ge-ne-ro-s0il pa-dro-ne.. Io per
il LY i

N — =
C Thave rea-son e-gough. Then
me fte la do - mo. E la ra-gi-one? La ra-gio - ne L'ho gui. Per
W. < ?: ¥ m— =
Ky S i ®
e — =
£ '—91;Eﬁ— ry = —
1 = — i . = 3 il —
e ¥ =
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why  wornt you say what your rea - son may be? Why nhould I tell you?
che non puoi far, che pas-siun po  quil Per-ché nom vo - glio;
"?_ | 1 qj
3;r m ’ i " 4 F
—---n_n—i-- — L] # - 1
i A Figaro .
S. = T ’ ; g H * ' H I
arent you my hum - ble gervant? Yours to com-mand, ma'am; but I ca.n sea no
sei  fumiv ser-von nH? Ma non ca - pi - aco per-chké tam - to 1
SN R
— = e ——
— — = Eamer
- T = = [ B ——
e —
—— —
PR = . s —
Susanna
?‘_—ﬁ:ﬁ: : == — - o =1 ¥
"= =——— 3 e 3 S — =
rea - son for re-fus - ing a room thats so conm - ve-nient, Because
spia - ce la pitt com - mo - da stam - za del pa - lak - zo. Perch'io
%Lnf = —— — ' I
K L — — E— =
— === 4
— —
%sf ——t= = I =
P = "
Figaro
N : '
s. I o 'ii' ¥} — ¥ =
E JrJ Irl‘ I r\ . _t
1 am Su - san - na and you're a block head. Thank you, youre far too
son la Su - san - na, e tu sei paz - zo. Gra - zie, non tan - tie -
| |
= = = = =
"af [~ ;"
BF—= = ——= —————
- ———

s == = = e
flattr- m{g But now tell me, could you find a - nyroom to suit us bet -"ter?
-0 - guardaunpo - co, se po - iria me-gliostare im al-tro lo - co.
- — —  ——— 1
= 7 = — !g ¥ -
— L ’
b= T ——————— —
o S ———
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A E y " i # T H - 1
5. s T = - 3 i_:_ ¥ ¥ ¥ E‘ v i — _;:
= It tell you a se - cret,
Di - scac- cia i dub - bi,
t_'"Fq' '-'|1_| T % = = o 1 = —]
¥ =====: == = -
on - ly too plain, tin en - ly too plain, tis
-la - re mi Jan, ge - la - re mi Sfan, ge -

7 s v . £ £
# = IE_E__).;L_,L ————

- o ’,..f_-p___ : = =
s B , _,,_‘i ? — E — li - - .]:,_--—_ﬂ
dont be jea~15us.
i 80 - spei-ti.
! _1__#‘— e — — — = == I = — -——
b g | — F—= ,r -

— -

iy too plain.

on -
-la - re mi fan.
“ iy v
ri— ; — - " !e__i — - = =
B =i =:==-=
o dimin. | /__\”,,—.\ P
pReety e ftlye Doty T T
4 ¥ '
Recitative
Susanna Figaro -
- —_— .1 - 1 T
: ———5 = H*P:!:H_y:#' £ 2 I
%—‘_ﬁ e 7.4 1; 1 .Ir.l'_ - - — 14 ¥ -
Be qui - et, and then I'ni tell you, Well then, what is your
Or be - ne; a-3scol-tae ta- ci. Par - la, che-c'e di
f — — |
| = = — = ! —
g s—— =S—==—r—
- - -
Ty ——+ ——
= ! 5 —
= Susanna N
E 3 — et e = - —
rE eyl |
se - cret? His no-ble lord-ship finds he is tird of hunt- ing ali the
nuo - po? Il si-gnor Con-te, stan-codun-dir cac - cian-do le stra -
e —— : e e —
pr— : — — ————
. o = o
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. — T . — K o - = S ———— R
st Gy . ww rw—w ph)—p 0 —— P |
coun-try for a-morous ad-ven-tures; g0 he means tocome home now, in the hope of a
- nie - re bel-lez-ze fo-re-stie - re, cuole an - cor nel ca-sted - lo, ri-ten-far la sua
Ew — e
'\-..-;ﬂ-hh"‘— i
ﬁ?‘ﬁﬁﬁ ——t
( 15 N — p

8.
; . S v . -
new one. But it is oot the Coun - tess, fet me tell you, that his
sor - fe. N% gia di sua com - sor - fe, ba-da be - ne, ap - pe -
& e 11"‘3@
g.. o — I
p— — — e — e
L5 O _,_.
Figaro Snsanna
S, T = r x A I
T v r F o oF 3 3
ford - ship is af - ter, Who is it this time? No ome else but Su-san - na.
-4 - to gl vis- me. E di chi dun- que? Dei-la tua Su-san-net - la.
- | e
e = == ————
== =
~— S e il S — ——
/-\I o T — —
I "“--.__ __..:ﬁ""‘-—— I
Flgaro Susanna
EE== et e x|
What, you? The ve - ry same, sir. and you can mes now how
Di te? Di me me - des - may ed ha spe -ran - za chlal
i llI 11 ——— S——
o = =
il o —— N
~\ . =
e T .J'.' —% X
\__/' #:-— _,— =
Figaro
8. 1 B — — —
Li Lj L T - — B
use -ful he will find it it he gives us aroomwhere Im his neigh-bour. Bra - vo!
no - bil suo pro - get - lo w-#il - lis - si-ma sia tal vi-cl-nan - za. Bra - vol
- | .
63— T =
v—ﬂ"-.._,_________ e e — =
o —— d..._-==-——..__-—__u
i S — — 1
The Marrfege of Figaro B. & K. 15080




23

Susanna
" k. oy .
F. ) A T L .g-! — | : - i 5
L ¥ L '
and what's the next thing? Now you ean un - der-stand the real....
¢ - ria-mo a-van - ti. Que - ste le gra - zie som, que-sta fa
= e
%v—:——" —— =
= e —
u’l’) . -
Figar
5. = _I‘..':._,=,___.=E:==f_._. = llg_ ﬁ:&%

mean-ing of the gracious protectionthat he shows us. [ do in-deed! What noble con-de-
en - ra che-gli prem-de di fe,del-la tua spo-sa. O guar-da unpo! che ca-ri-td pe-

v e PO —
:;k B —— —— = e —
ba Susanna
= = '=-=:.====.=.-L_
i el —
- scen-sion! That'snot all; theres more to teli you. Don Ba - s8i - iio,who tea.chas me ging-ing,
-lo - 8al Che - ta-f#i, or vie-ne il me-glio; Don Ba - 8i - lio,mio mae-sire di can - o,
= = ——
A T ———— ==__..~Bu__.=__.___.___ —

S,
is in the plot too, and 1loses no oc - cas - ion to in-form me of this at ev-ry
e suo fac-to - tum, mel dar-mi la le - zio - ne, mi ri-pe - feo-gnidi que-sta can-
= ——— gy —
bo
S — i . — —_— et —
]

8.
les - son, What, Ba- si - lio? oh,the scoundreil D:d you suppose then my
-zo - me. Chkif Ba - 3 - lo! ok bir - ban - te! E tu cre-de - vi, che
2 —_— e — — = = ——]
W S e e —— — = ﬂ
G == T
e,
o —— - — =
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N Figaro
s. = b ' ‘ ]
. = F ¥ F > » ¥ = r— - - | ). ]
lordgave me a dow - ry Just to reward your ser- vice? Im sure that [ de -
fos-se la mia do - te mer - to del tuo bel mu - 8P Me w'e - ra Iu- sin-
- b3 = o ———
- | _-— == ——-'”_f
= e - ==__=‘.‘_.
o bo = G
be- = e —
T .Y .9 i W ]l!. —1
F. j‘l: _.l 5 5 | 1 |
" R E J |
-gervd it. liave you for - got - ten a cer-tain ve - ry old - es - ta-bliskd i
ga - lto. Ei la de-sti - na per ot -len - er da wme cer -fe mezy ‘
il
i = = —
S ‘a
8. :
7

privilege whwhthe Lord or the Man or Privilege! has not my lord him-self a -

o - re che il di-rit - o feu-da - le__ Co - mel ne feu-di suo - i mon i
ﬁ e e —
¥ o TTTe— ———m]

= —— ——
3 EX LW ]
.a'--.____ E—
Susanna
J:J’ U
F. ] — '
! 4
-bo-lishd it for e - ver? He has, but he re-grets it; and he would
Con - tea-bo -1Ii - to? Eb - ben, 0 - raépen-ti - lo, e par che
= s a1 = e — ——
Ol - ———— —
~— —— —
5. : ; :
tike to buy it back a-gain from me. Would he? 1 like that! Thatswhat [ call a
ten-ti ri-scat-tar - [o da me. Bra - vel mi pia - ce; che ca-ro si-gnor
— 1 —_—— e ]
__::. ———— _-Pr b
e i | W = ————
N — ——to— ——
::'}:_r _Hgf._ ___—‘__.-__'il"__-_ - — ]
) 1
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NN l (Bell rings)
F. ﬂtn‘r‘ s _"EL‘L -YI !'rlr il 3 b 7 '__!

no-ble-man: he does just what he likes. So that's his game now! My
Con - tel et vo-gliam di - ver - {tir; tro-va-ftoa-ve - te— chi
e | i

o
=

PNy

== : =
™
S
Susanna i
s
N " —b:ﬁ:%ﬁh_%_ —_— ===
la - dy! **was her bell rang. Then I must Ieave you, Good bye, Fi - ga-ro
suo - na? {u con-fes - sa. Ad-dio, ad - di - o, ad - dio, Fi - ga-ro

-
T e T e

F b : = =

o . -
Figaro
- i ! __,, n— g g
5. RS p—p
dar - ling! Well hold our own a - gainsc them.  Youthink it ov - er.
bel - lo. Co - rag - gio, mio fe - 80 - ro. E tu, cer-vel - lo.
|
fe ——— 1) =
- b
5= = = |
o - -
, Susanna kisses him and exit Figaro
o = - e “_h*': ——F———————
S-Hey - e —F—F—

[
I thank your lord - ship kind - ly!

Moderato Bra - vo, Si-gnor pa - dro - nel

: B h
JeS =SS = Ee=—=——===
4 1 ; B
Now I'm be-gin - ning to un-der-stand all this myster-y, and to ap-
O - ra inco-min - cio a ca-pir il mi - ste - 1o, ea ve-der
|
ﬁ! 1 = = —
- ]
% — — = = —— —-—!—-P--t'—_'tj'-—;;——ﬁ:
= == —
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A . .

!_ 11 LI — _:
- pre - ciate your most gen - er - ous in - ten tions
schiet - to tut-toil wvo - - siro pro - get - fo.

il il
Tlr

—— . — 4 A
g === 1 : E5EE
The king ap - points you am - bas-sa-der in
A Lon -dra,e  ve - ro? voi mi -
[ T 1
= = T 1
.. —9 EEES :
| | ;
e — = E==—— =
R FA— 3 y s : —5—F——&F—
Len - don, I go as cour - ier, and my Su-
-m - siro, cor - rie - ro, € la Su -
H -i __?_ E H 1] q|:_ 'i ]
Pt ;

= L;L,?—Egjzg_;_h@

F. - - T 'II"I ';: — j
- 8an -na, ‘con-fi-den - tial at-ta - chée'! No, tm
- san-na, se - gre-taam-ba-scia-tri - ce. Non sa -

Andante i
(===s=c=ceecre :
[ R

¥ r 7 v 3 = I
hapg'd if she does— Fi ga-ro knows  bet - ter!
«ra; monm sa- ra, Fi - ga-ro i di - cef
i ]
% l: q — ¥ i i ‘*‘H
= = — =

The Marriage of Figaro B.& H. 15960

R R R R R RRERREEEEREEE=——————————.




Enter Bartolo and Marcellina

31

Recitative
Bartolo
. - i — - hﬂ —o . =
=== s g gt f
Then why in Hea-vea's name did youwait un-til this morn-ing to con-
Fd a- spet - ta - teil gior - no fis-sa-to per le mos - ze, a par-
2 —
Gore— — — =
o — —
—
— - =T — ———

3

h Ilp Marcellina i
B_ i = ;j . I H -
e == === =
-sult me on this mat-ter? 1 can as-sure you [ dont mean to give in yet,
- lar - mi di gue-sto? Io non mi per- do, dof- for mio, di cor-ra - gio,
———— I s o ————
s = ¢ e
g
"T:'\ _,_I‘"‘I - _i-—— - ___:_‘_:____é— — —
o
s e

It takes a ve-ry lit - tle
per romper de'spon-sa - I

tobreak off an en-gage-ment,
piua-van - za - £ di gue - sto,

‘e-ven la - ter than
ba - siG spesso un pre-

= = ¥ = ——— —
1 - =
. = I — =
uf EEss== e
this time. I've get my con -tract, amd Il see he ful -fils it; he has
-te - sto; ed e-glihame-co, gl -tre que - sto conm-irat - to, cer-{iim-
I.lf-_ — = }_ 3 4= —
DS ,__:_____._ T - — T = = —_— ———
e
. ——— — = . o e — S
s ——— = ¥
- T T _F"-\.____ ="
: — = == -
'} T E"" r -
fur - ther ob - li - ga - tions. Now then! Our plan must be to fright-en Su-
-pe - gni_ 80 1 - o_— ba - stal Con - vie - ne la Su-san - na at-ter-
= A
g_&, - <
\_/.0___ B
= ! — -—-,-B—
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M. . , o S— 7 ;
* -§an - na, ma.ke her re—ject his lord-ships ad - van- ces, to save her re-pu-ta - tion;
-rzr, con-vien con ar - s im- pun-ti- glzar ia a ri- fiu—ta-re 74 Coﬂ te;

- Fe r = ﬁ E— ——————
g : Fo———+3 i ?ﬁéﬁg

| — —— —
e . R :
== F = — i = = !

then out of pxque a- ga.mst her,

hli be sure totake my pa.x't

- ga-ro witl

e - gli per ven - di - car - si, pren-de - ri il miopar-ti - to, e Fi-ga-ro co.
e iR L} = K —
S z:r; - - ===
B — —
B s ge— = =
e = =
Bartolo
—a—p— A,
M. } . i e
haye to mar - ry me then. Well, well, Il do what I can, if you will
-8%  fia mio ma - ri - to. Be - ne, io tuf - to fa-r Sen-za ri-
,§ vg ﬂ_g W 3 —— ——
e = = =
B rr— — H_T =) =
: r— —p—1 =." F—— ¥
tell me how the case stands pre - cise - ly. Since master Fi - ga Io once pre -
- ser - g, tut-to a me pa - le . ga - te. (A-vrei pur gu - sto di dar in
- = +H e —
- o —— — e
-
_&__’# L i — e — e ———
#3 : “""""--—._,__ e
B
:ﬁ__ —— e o % * s I s
B.f =" = = v
" vent - ed me from mar - ry - ing Ro - si - ha, Il sad - dle him with
mo - glie  Ia mia  ser & va  an - i - ca, a cki mi fe - ceun
_.|"":.._ I'.' -
h = — 8 — ————
¥
= =
- A £ o
33!_“ 2 — —— 3 I —— A
i = =
old Mar - eel - 1i - pal
dt ra - pir fa - mi - ea)
L | =
e =
IE—H 7 F . i =
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Recitative

0ld frump, how 1 de-tt;it ﬁer! treating me like a school-girl, just be-

Va {a, vec - chia pe-dan - te, dot- to- res-sa ar-ro-gan - le, perché ha
%‘ F— - g
< =
B e ——

L% 1 - - T
e S |

Enter Cherubino Cherubino

sn - el : - ..i-'—1=;-- - i o
-cauge she gave les-sons to my la-dy be-{cre sheran a-way. Ah, Su-san - na,’tis
let - ti due Ii - bri, @ sec- ca - ia ma- da-ma in gio-ven-ti. Su-san-ict - fa, sei
Y PP |
§ et =
e ——— =
The — —_— ]
Lﬂ:u e —_— e
[
T —— i
Susanns Cherubino
& %———5 =—F 2 : == = T e —
you! "Tis. 1. What do you want, sir? Oh, my
tu? Son 10, €0 - sa vo - le - te? Ak, cor
. _
- r— : _-'-—-ﬂ —— —— — - == — -]
% O —— —f o —_—
EF. T h =
" ‘Susanna Cherubino
C. = R — - b F— —
;o3 Syt LGt
sweetheart! a mis - for - tune) Your sweetheart? What has hap-pend His lordship
mi - o, che ac-ci -den - tef Cor vo - stro? co-8a av-ven - ne? I Con-te
= —i | =
= = = — — - —
A —1 - —
_‘-—-___________._,..-'
5 P i —
T * um— —
& o T & ¢ re—= o a— —rr—
4 T | 4 r T F F
yes - te;-day fouyd me all a- lone with Bar -ba - ri - na, and was fur - ious-ly
16 - ri,per-ché {rovom-mi 8o/ con Bar-ba - ri - ma, il con-ge - do ms
£ — —
— ket — [— ==— :h-ﬂ— —— I E——
‘_’ﬁ' e e
ey — 2 = —
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0 w0 10— =
ang - ry; and {f our gra-cious la - dy, whos my god - mo-ther, can - not
die - de; € se la Com -tes - 8d ~ mg, {fa miag bal - fa co-ma - re,
HA 1 &3
U e — — —
——— —— i —
Y= : e

man-age to get me par-don'd, I'm sent a - way_. never more shall I beheld my dear Su -

grad - sia nos m'in - ter - os - de, i0 va-do ©i - a, 50 mon i ve-do pii, Su - san - na
e !5- ! I
i —— —— T 3

L r (w3 | |
- 8an - na! Ne-ver more be-hkold me? Oh, dear! And 8o I was
mi - a. Non ve-de - te pii me? Bra - vol ma dun - que non

f .
(Z=====
wrong when | im - ag ~ind  that you were slgh -ing in seoret for my ia - dy? Ah! I
pin per I[ao Con-fes - nax se-cre-fa - men -te il vostrocor so-spi - ra? Ak, che
e = e — | {
— =—::§ —&
 —— = #,__-J{ —

C.
] - 5
can but a-dere her at a dis-tance. 1 en-vy you, who see her as of-ten asyou
trop - po ri-spet-foei-la min-spi - ral Fe-li-co  fe che puo - i ve-der-la quando
- = = | e | | ————
L= ‘ﬂ' -1
ﬁfé = — fur® | — —— H‘F—j j‘_“:-.._‘__ = |
i i — —
- — e I Tl
L E . : —
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C. _F_ﬁ—‘q_!_ﬁu_:_ﬁ_;j_:‘hﬁ,'_ :.u u-_j
: 4 r F_F r =
want to. In the morn-ing you dress her, you at-tend her to bed too; you're a-
vue - i, che la ve - 83 il mat-¢i - mo, cke la se - ra la spo - gli, che le

—_— ]

— ]

== — p— =
—

Gmr T—':yf—ﬁ"zgfqg‘—i—_?———;“‘ﬁ, HEE=E=

-bout her ev-ry mo - ment, like her sha - dow. Luck - y Su-san - na! What is
met -t glispil-lo - ni, t mer-let - #— ak! seintuolo - co— Cos’ hai
8 = —_— _"—_g_ —]
B —— —

4 o ;Sulsanna b :
g pu—— Tk ‘ 0
— H — = r - "3 ¥

that that you've got there? Ah! Thats a rib - bon be-lenging to the night- cap of my

U2 dimmi un po - co. Ahil va - go na - stro e la not-tur-na cuf - fia di co-
e—— -_ — __- — —_— i ‘_
o -
_yh'rl""_ __-“_\_"rr ——
Cherubino (snatches it from her)

o 7

r

- .

la

- dy your god- mother, Oh,

- R "

give it me, Su-san- na, give it me, I en -

-ma - re 8i bel - iq, Dek, - dam-me-lo, so-rel - la, dam-me-Io per pie -
— ! _'_—______':"""ﬁ_ }
. = - - = frr
x n = — % | — —]
o= -~ - “LF
. I

.:FE___ — _-_@ ——————° —

5 Susanna Cherubino
C. = — ?.—“"'" ..'P r— E " ~po— = - . ‘_—!‘TH u
-treat! Come give it me, sir. The dear - est, the sweet - est, the luck-i-est of
- fa. Pre - sto quel na- stro. Oh ca - rao, > bel-lo, o for-tu-ma - fo
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Susanna
A = — =
o H v 7
rib - bons! Not till dy -ing day will 1 re- store it. How can you he so
na - strol To non t€f rem-de - ro che cof - la ©of - fa. Cos’ e quest’in-so-
X — "E — — — —
e — — T o— e mm—
o —EY = - gy — ==_—‘__-.:__-:-n_-
) Chernbiqo . B A—A— N
sy = ARt g
o na'ugh-ty?' Don't be so an- gry! A fair 5x-ch5nge no ., rob-ber- yi here's a
-len - za? Eh via,sta che - ta. In ri - com-pen - ga, ! po - &, que-sta

5 = — — ¥ z = c—
song [ will give you,that I've written. What wuse isthat to me, pray? Sing it, Su-san-na,
mia can-zo-net-taioti vo da - re. E che ne deb-bo fa - re Leg—gi-l’a al-la  pa -
- Tb'-—i— — —
e == P =
SE= E— S —
e ——h—— i — T
e 1 _di'—-_".‘l ; : ATy 18] _i:' Ir" s 1= AN = ¥ -_I
* ging  it! Sing it be-fore my la - dy, sing it to Bar - ba -
5 dro - na; leg - gi-la tu, me - des - ma, leg-gi-la ¢ Bar - ba -
== e —————
LSS = B = =
i — —— o — R —
C. I i .r — -'_.l 1 ) — H III i . = ’ k i FI'_'_'! H E }
% p— ——r " ” d— I E s =i * T —
-ri - na, to Mar - cel - 1li - na, sing it te ev - ry wo-man in the
-ri - na,a Mar-cel - li - na— leg-gi-laad o - gni don-na del pa -
ihﬂ _ _ - — . - E-.E — B
% —— — —— ——a - ==
== = = = =
Susganna '
feT=s=—0=—==== e
R A ¥ — — oy ——y = 2 2 ¥4 - i
cas - tle! Poor 1it-tle Che - ru - bi - 0o, are you cra - Ey?
-laz - zo!l Po - ve-ro Che - ru - bin, sie - te voi paz - zol
| k 1 -+
s " S — o j, — r.|l I 11
b# .
— : r— .
5 B —%F———+ j
| =
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Recitative
Susanna ,
%ﬂﬂ, - g = =
4 i ¥ r.
Qui - et, there's some - one — his lord-ship! If heshould
Ta - ci, vien gen - te— il Conm - tel Ok, me mao -
Nl ——.
- =
' = = —
———r ==
i
(Eater Count
Cherubino hidesbehind the chalr) C“““‘g‘\lm““”' —
y | y—— t 1 e T = - -
S %—F ¥ * 2 F—-—-i—#-:b‘*——-:b‘-——b‘ p—rr————r —
find you! Su - san - na, what has hap - pen'd? You seem
- schi - nal Su - san - na, tu mi sem - bri a-gi -
e —
g —r q—_—“ﬂ i
e E—— ——— e =
e - —
e e = : .
_\-‘-‘---—-——_—-—'-.‘-
= - i Susanna,
Ct. = : +- T — 1
F— : o f ¥ 4
all in a flut - ter. My lord, I beg your par - don,
~-fa - tae com- Ju - sza. St - gmor, io chie-do scu - sa,
= — = = —
P o = = :::% —
-\-\-\_‘—-—-—d_'-‘
} ]
F—he == = —
—4z - — T
"-\—\_‘_______._'_'____.-F"
[ 1 3 _ T L = L =
Sy ——T a5 -ae 5 o | 8 g g8 x|
= = ¥ : ] - ]
but sup - pos - ing someone saw you? Think of my re - pu -
ma, se ma - i qui sor - pre - sa, per ca-ri-ta, par -
Fal i I i
j-'_._ — 1 —
o re—— g — ==
""--.________'___.--
e =" = -
b Susanna Counnt
=
S, , 5 ——
- ta-tion! Just a word;then I leave ‘you, Lis - ten. Mylord, I can - not. Just one
-ti-te. Un mo-men-to,e i la-scio. 0 - di, Non o-do nut - la. Dus pa -
fe=o ¥ —— 1 = =
LA bz -
-‘-‘-'_\——.—.d-"
¥ ————— —
e ———— = == =
i = ] =
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ot. P>+ 9 g 00 0 ¢ —+ ]
- mo - ment! You know the kings ap-peint - ed me am -bas-sa-dor to
-ro - le: tu sat che am -~ ba - scia - fo - rea Lom-drail Re mi di-chia-
-B ————— . —
o
o
_J) Susanna
W e == = = = ===
on don. That means of course that Fi - ga-ro must go with me. My lord. 1
- r9; di con -dur me - co Fi - ga-ro de - sti - na - i. Si-gnor, se o -
— — —-_a.__“f__ — —
— —_ =
——— — e p—
%'—: - — = — —

Count
= E—opﬁ-—-‘r—-n = - ———
8, —— 1 —— @@ = H_'Eh 3 = =
beg you— Ask me, askwhat you will then, you Know the pri-vi-legethat you can com-
- sas - si— Par - la, par - la, mia ca - ra, e con gquel drit-to ch’ og-gi pren - di su
- — — =5 —
S— —=
j‘i--"""q“l"i_ XE f_‘—"

Susa.nna

ct. | :
- mand, For life 1 am your ser-vant; what could | re ~ fuse you? My tord.pray let me
me, Jin - che {u vi- vi chie - di, im - po - ni, pre-scri - vi. La-scia-te-mt, Si-
(o — — : = —— g'_. =
[ - — B —— —
- ——— S
e 7 2
s- ll = . —-——
£0; to claim that pri-vi-lege is the last thmg I w:sh for.
- gnor, drit - # wnom prem - do, non me v0, mnon ne in-fen-do.
" — ——— { —} - r
— 5 B— ——
VT _.d:-g- ba
— —— —_—————— =
T - w
- ¥ i _ﬁ' _,ﬁt -ﬁ- ﬁ ]::q 1
S. Hiy—2# i~ = —r—3 = r B —
You nmake me wretched. No, 0o, Su - san - na, I want to make you
Oh mein fe - i - cel Ak no, Su - san - na, fo #H ©vd far fe -
é;__ —— — G - —
a = o =
-~
= =12 i = =
m— 1 ﬁ‘u —
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ct. (X s ;—y—ﬂ— q_df:bf—ﬂmr _J:.F 9:5— E
hap - gy, for you know how | love you. Did not Ba -si - lio gtve you my
-l - cel Ty ben sai guan-foio  Ya - mo; a fe Ba-si - lio tut - fo gia
= = =, —
b =
%_'.. — = = ——
(BF —F‘ ﬂ ;S .r'rl 1
ct. | ﬂﬂ_'l‘ =0 —p— ,:_ﬁzi:i‘ = e :
e g f : =
mes - sage? Then lisg - ten. won't you spare me a _ mo- ment, some-time this
dis - se. Or sen - 1, se per po - chi modimen - £ me - coin giar-
:J-:___‘_-___-:F-‘—
— 7 . e
e e i _-_'__._-——-_-—__—-—
A == — - = =
Basilio
(outside)
Ct. - L ¥
¥ L q 4
eve-ning,and meet me in the gar - den? And you know what Id give for such a fav - our— He's
- din, sull’  im-bru-nir de gior-no, ak per gue - sto fa-vo-re fo pa-ghe-rei. Eu -
= e T = ._t
-35_'—-"'—-—.'__ —_— — i
e _,-.- — — i I = = E— '_Ii"_ —_:
Count E'F Susanna Connt
- — ‘ —1 g b 3 - s—
W= ——c—— S
u r ¥ ¥ T
not been gone for long! Who spoke there? 011 hea -vens! You go
-8t - to Ppo - co fa. Chi par - la? (4] De - it E - sci,
— — T = — — - —
* e
&l = ' =
- _'...—-____.____—-—-.\_
e 3 : — —
= - J N Susanna ; fasil[o (outside)
Ct. [ —w—— o ?; h_" o Lo L2
prevent him entering. What,and leave you a - lone here? With my la - dy perhaps?
ed al-cun non en - iri. Chlio vi la - sci gui so - lo? Da ma-da-ma sa-ra,
- = o —
.£‘ _ﬂ — — e —— _-: = —  —
Count Susanna
i — — : - —
M= —S=s===r—==c
i ask Su - san - na. Il  hide be-hind this chair. No,don't do
va - doa cer - car - lo. Qui  die - tro mi por - rd Non vi ce -
= e —— _
" "—-"r_..r - - =, = I—
P - = == = - ——
2 = —_—

The Marriage of Figaro

e

B.& H. 15960




Count Snsanna
— 3 5 =2 |
8. : ; T ——
that, sir! Hush now, and don’t 1let him stop here,  What next, 1
- la - te. Ta - ci, e cer - ca,chlei par - ta. Ohi - me! che
== 'I { i - = R e e
= : -
{The Count hides behind the chair and Cherubino
scrambles round and sits in it, Snsanna covers
him with a dress. Eater Basilic) Basilio
s. [ B = = —T— ¥
- y—_— — — 7 e a——
won - der? Su - san - na, peace be
Ja - tel Su - san - na,dl ciel ©i
Bas. __- . T ; . ' -
with you! Icame to ask if ynu'ﬂ seen his !ord-sh:p?And what should I kaow a-bout his
- sal - vi! A-pre-stea cq - 80 ve-du - o 8l Con -te? E co - sa df ve far me-co il
— = & = — r
¥
Basillo .
s. = . Y .Y = b 5 ]
lord-ship? Pray go a -way, sir. Wait a mo - ment; T tent you Fi - g"ra—ro
Con - te? a - =mi-mou-sci - fe, A-spet - ta - te, sen - ti - te, Fi- ga-ro
3 — ! = ] =3
=—u i T =7 K=
Ffe———1 e — — ~
l_"i_ — re it I .
3 Susanna
Bas. | fiy .F _:5 @)——g—n—f—ﬂ'— g _
wants to find hnn. ) In - deed, s:r? To find the man who af ter you most
L E di lui cer - ¢a. Ok  cie - lo! cer - ca chi, do-po wvoi, piss
Count (aside) Basilio
S —— ' R 1
ArSSS===== == L E=E==
hates him? I'iI hear now how he serves me, No, you are wrong', it does not always
o - dia. (Ve - diam c¢o - me mi ser - pe.) lo mnom Ro mai nei-la mo-ral sen -
__#'i____ — i:: — = — — e = - ,:'- =—— - '_ —
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che ™ ;4 s I ;r fh = - :".I .
; 3
fol - low that he who loves & mams wife should hate the 1a- dys hus-band, My

- ¥ - ¢to, ci'u - mo cha - mi la mo - glie o - -déi'dl ma - ri - to. Per
[ ——— —F : e

|
e =

—_— ¥

= — = :

Susanna

i H = 17 % -_‘—]
Bas. ——g— ﬂqﬂ_ - — wﬂ‘_—_p_ﬂ.,: =
lord in fact =a - dores you, dow dare you come to me, sir, with these vile pPro - po -
ﬂ dir cheil Con - ¢+ ©'a - ma. Sor-fi - te, vil mi - mi - &tro, de lal-trui  sfre - na -
i 4 |
R — :
L £ : —— ——

S. e

b - ' - T - i 4 -

= Bi-tions? | will not lis - ten toyour talk of his lord-ship, his  pas - sion,

o fex - za- {o mom ho duo- po del-la  vo- stra mo-ra - le, del Con - fe,
bl X 4
e ——
— E" —
J_H_P_ r i St

A Bﬂslllo .

s. [y & e = —p
his de-sires— Oh, theres no harm done. Tis a mat - ter of taste, ma'am —
del suo a-mor— Non % al- cun ma - [e. Ha cia-scun  § suoi gu - sti.

- — - ———
N —— ““-— :
= =
__C_:‘! = ==

Bas, =S s S S S e ==
7 = = L i — 2
con-fess 1 im-ag-indthat like evry other wo-man youwould choose for a
mi cre-de q che pPre-fe-rir do - ve-ste per a-man-te, co -me fan ful-te
— £ 13 === — i
—— wF ——

7
/
|

. T

Bas. (8 sS=SE S #—f—:[—-r—_{fw#iﬁ:'%

- - ¥ ¥ -
Io - ver  one who's no-ble and rich,and quite dis-creet too, instead of yield-ing to a
guan - fe wun Si-gnor li- be-ral, pruden-te, e sag - glo, @ un gio-vi-na-stro, aun
=== —_————
— o = ===
——— ] —— —— =
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Susanna Basilio
Bas. [{# : == _?;t&:{j: g —|—H _1—_4—'11 ‘_—lh—_qr—m:]
page-boy— To Che-ru-bi - noe? Yes, Che-ru - bx - no, your lat-tle Prince Charmmg
pag- gio. AChe-ru-bi - no? A Che-ru - bi - no, Che-ru-bin da - mo - re.
—3— —= : : — = -
!
3 — - — — = -
ﬁ, H = —= — — —— =
= - =

== e == N == 1 . :
mos [l o e o —o—= 98 '—*—*—;:Iﬁr == ===
— —_ = L ¢
Ear - lythis ve - ry morn- i'ﬁg he was hov-ring round a -bout here at your
Chog - gi sul far del gior - no pas-seg - gia - va qui in - tor - mo per en-
————————t .
= ——F s = r
Basilio
Bas. | {8 F+ .l*—_[:i:!'—&_'l —_E;__%E-: ._—1
door. What a slan-dér! all ofyour own in - vent- ing! .Is it slan -der with you
-trar. Uem ma-lf - gno, un’ im-po-stu- -raé que - sta. Eun ma-1i - gno con voi
b = — = —_—
{ —— _—t‘f" == = ———— = = —
— = = S=—— - —
O i
. b —
E_ = .I‘——"'f - = #‘n“ > = =
= —— 7

Bas. [ —— _5
to keep one’s eyes 0- pern? And what a-boutthat song,too? Tell me,between our -
chi ha gli oc-chi in te - sta? K quel- la can-zo-net - ta, di - te-miin con - fi -
= e —— =
e
& - = — - —— = = = =
Bas.Hly—¥—2 o ‘ . e _4*
“seives now— I need not say to you that 1 ne - ver repeat things— was it for you,
-den - za, ioc so-noa-mi - CO, ed al - trui nul-la di - oo, e per voi,
- _— = ——
N - — —
L] — — — - = = - .
e — ﬂ'—"'"_-_ —— — e ———
= _'1..;"““;‘ - —— LA — — =

qut.zmna (aside)

- b

or for my la - dy?Where did he pmk up thls then? By the way, too, Su-san - na.,
per ma-da - ma?{Chs dia-vol glie l'ha det - to?) A pro-po - si-to, fi - glia,

= I
- ———— -
e ——. 1 o — —T =
&
3 — # ) —— )
— -
o — - = e — -
= = T o — — ———
S = — —i
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Bas.

lf rr

th!

__,,,l S =

‘twould be wase just to warn him;
instru-i - te-lo me - glio.

you've
E

i - dea how hegloats up-on my

gh la guar-da a ta-vo-la s§

=

= p— 1 = —— ——
Bas. — ._lb_r'_—_LT_T.ﬁ;_:r_ f—
la - dy when he's wait-ing at ta - ble, If my lord were to no tice— wellneed I
3pes - so, e con fa-ie tm-mo-de - stia, che 8" Con - te Sac-cor- ge— e sul tal
ﬁ_ e w
E § M— '__ e e
So— ——
sy s —
l Susanna
P—— .
Bas, — g ; : _gi.'_—_.&‘ ﬂ—‘? —EE
tell you? on that point he's quite a sa - vage Oh,you monster. You are
Pun - fo, sa - pe - fe e-glié una be - stia. Seel-le - ra - tol e per-
-~ - =
Basilio
S. F ;.u_!_ _._h __E&'gq“g;p— —— 11— —_—
al- ways m—vent - mg l:es aud then spreading them broadcast I? oh, youwrong me.
-c an - da - te ©oi tai men-zp - &ne spar-gen - do? Iol che in-giu-sti - zigl
= - = ! - —
_— —F————=—— —:;~’
[ —— - T —_
Bas. g = == =5

did was

Al 1 to tell you what v -'ry - bo - dy talks a. bout; I've
quel che com-proio  ven - do, a quel che tut - £ di - co- no, io
—_— e . — ﬁ——&hﬁ'_
e ry = e = — ——
: —_— > =
——————— = & =
Basilio

Susanna (aslde)

(aside}

- i K b - e
Bas. @—ﬁi—— =y . _ir‘_—?_ts— —
ad- ded no-thing to it. Well, sir, what do theytalkahout? De- hght—ful' Oh heavens!
: non ag-giungoumn pe-io, Co: me! cke di-com tut-ti? (Oh bel-lal) Ok cie - fol
= —— 1
T T el — ——————1, =
T i e —— —;__
""'_a. -
e
U . - e ——— e I S —
== T
— = o e
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